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358492-2026 - Kilpailu

Saksa — Kasienpesuaine — Rahmenvereinbarung tiber die Lieferung von Seifenpatronen/-

kartuschen (Seifencreme, Schaumseifenkonzentrat)

OJ S 100/2026 27/05/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.

Ostaja

Virallinen nimi: Landeshauptstadt Minchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 1
Sahkdposti: sg1.vergabestelle1@muenchen.de

Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen

Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.

21.1.

2.1.2.

2.1.4.

2.1.6.

358492-2026

Menettely

limoituksen nimi: Rahmenvereinbarung Uber die Lieferung von Seifenpatronen/-kartuschen

(Seifencreme, Schaumseifenkonzentrat)

Kuvaus: Rahmenvereinbarung uber die Lieferung von Seifencremekartuschen /-patronen als
Erganzungsbeschaffung bzw. zur Wieder-Befullung der bereits vorhandenen Spendersysteme

des Herstellers CWS an den verschiedenen Dienststellen, Einrichtungen und Schulen der

Landeshauptstadt Minchen.

Menettelyn tunniste: 6fdd9bfb-4f12-4c6c-98fc-5cb58220ac8d
Sisadinen tunniste: VGSt1-1-2026-0055

Menettelyn tyyppi: Avoin

Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33741100 Kasienpesuaine

Suorituspaikka

Postitoimipaikka: Minchen

Postinumero: 80331

Maaryhmittely (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Maa: Saksa

Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vgyV -

Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: llmoitus, Hankinta-asiakirja

Kansallisesta lainsdadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:

Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.
Korruptio: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.
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Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Insbesondere
gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Ymparistolainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Insbesondere gelten die §§ 123
- 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung.

Petos: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB
mittels Eigenerklarung.

Maksukyvyttomyys: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.
Tyoblainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126
GWB mittels Eigenerklarung.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Insbesondere
gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Insbesondere
gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Insbesondere
gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB
mittels Eigenerklarung.

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Insbesondere gelten die §§ 123 -
126 GWB mittels Eigenerklarung.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Insbesondere gelten die
§§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Liiketoiminta on keskeytetty: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126
GWB mittels Eigenerklarung.

Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126
GWB mittels Eigenerklarung.

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
liImoituksen nimi: Rahmenvereinbarung Uber die Lieferung von Seifenpatronen/-kartuschen
(Seifencreme, Schaumseifenkonzentrat)
Kuvaus: Pos. 1 Seifencreme in Kartusche/Patrone, 500ml, Menge ca. 70.000 Stuck Pos. 2
Schaumseifenkonzentrat in Kartusche/Patrone, 500ml, Menge ca. 115.000 Sttck
Sisadinen tunniste: LOT-0000

5.1.1. Tarkoitus
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Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 33741100 Kasienpesuaine

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Minchen
Postinumero: 80331
Maaryhmittely (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Alkamispaiva: 15/07/2026
Paattymispaiva: 30/06/2029

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Begriundung fur die Berechnung der
Hochstabrufmenge / des Hochstwertes: Die vorliegende Vergabe betrifft eine stadtweite
Rahmenvereinbarung, die alle stadtischen Dienststellen, einschlieRlich Eigenbetriebe sowie
Schulen und Kindertagesstatten, bedient. Angesichts des kontinuierlichen Wachstums der
Stadt und der damit verbundenen Zunahme der Bevdlkerung, die auf die
Rahmenvereinbarung angewiesen ist, wurde bei der Berechnung der Hochstabrufmenge bzw.
des Hochstwertes eine Erhohung um das 1,5-Fache je Position berlcksichtigt. Diese
Anpassung stellt sicher, dass die steigenden Bedurfnisse der verschiedenen Dienststellen und
Einrichtungen angemessen gedeckt werden kdnnen und eine reibungslose Versorgung
gewahrleistet ist. Angabe der Hochstmengen: geschatzte Abrufmenge: Pos. 1 Seifencreme in
Kartusche/Patrone, 500ml, Menge ca. 70.000 Stuck Pos. 2 Schaumseifenkonzentrat in
Kartusche/Patrone, 500ml, Menge ca. 115.000 Stick Hochstabrufmenge: Die
Rahmenvereinbarung begrindet keinen Anspruch auf die Abnahme einer bestimmten Menge.
Abrufe erfolgen ausschlielich nach Bedarf. Der Auftraggeber ist nicht verpflichtet, die
festgelegten Hochstabrufmengen auszuschopfen. Die Rahmenvereinbarung hat eine
maximale Gesamtabrufmenge von Pos. 1 Seifencreme in Kartusche/Patrone, 500ml, Menge
ca. 105.000 Stuck Pos. 2 Schaumseifenkonzentrat in Kartusche/Patrone, 500ml, Menge ca.
172.500 Stuck auf 4 Jahre. Mit Erreichen der Hochstmenge endet die Rahmenvereinbarung
automatisch, ohne dass es einer gesonderten Kindigung bedarf.

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ymparistdvaikutusten vahentaminen
Kuvaus: Die Landeshauptstadt MUnchen hat sich zum Ziel gesetzt, das Handeln der
Verwaltung bis 2030 klimaneutral zu gestalten. Vor diesem Hintergrund werden diejenigen
Angebote bevorzugt, die wahrend der Vertragslaufzeit die Anforderungen des EU Ecolabel
oder gleichwertig erfullen (s. nachfolgende Einteilung). Die Verpackungen der Produkte
(Gebinde, d. h. die Patronen / Kartuschen) sollen umwelt- und klimafreundlich sein. Aus
diesem Grund werden Produkte in einer Verpackung aus Post Consumer
Recyclingmaterialanteil bevorzugt.
Strategisten hankintojen tavoite: Sosiaalisten tavoitteiden saavuttaminen
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Kuvaus: Equal-Pay Diskriminierungsverbot

Lahestymistapa ymparistovaikutusten vahentamiseen: Ympariston pilaantumisen
ehkaiseminen ja vahentaminen, limastonmuutoksen hillinta

Edistettava sosiaalinen tavoite: Oikeudenmukaiset tyolot

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus, Hankinta-asiakirja
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Der Bewerber/Bieter muss als Referenzen mindestens 2
vergleichbare Leistungen vorweisen. Als vergleichbar gelten Lieferleistungen tber
Seifenpatronen/ -kartuschen flr Spendersysteme, insbesondere Seifencreme sowie
Schaumseifenkonzentrate bzw. Schaumseife. Zusatzlich missen innerhalb dieser
anzugebenden Referenzen jeweils mindestens 150 Anlieferstellen bedient werden.
Referenzen kdnnen nur bericksichtigt werden, wenn sie nicht alter als drei Jahre sind.
MalRgeblich ist das Ende der Angebotsfrist. Bei Rahmenvereinbarungen gilt, dass diese einen
Leistungszeitraum von mindestens einem Jahr aufweisen missen, wovon ein
Leistungszeitraum von mindestens einem Jahr abgeschlossen sein muss. Leistungen fir die
Auftraggeberin kdnnen nur berlcksichtigt werden, wenn diese (genau wie externe
Referenzen) als eigene Referenz angegeben werden.

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: Wahrend der Ausfihrungszeit des Auftrags besteht eine Berufs-
oder Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummern pro
Schadensfall: Personenschaden: 1.000.000 Euro Sachschaden: 1.000.000 Euro
Vermogensschaden: 1.000.000 Euro

Kriteeri: Yleinen vuotuinen lilkevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Der Jahresumsatz der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre
muss jeweils mindestens 175.000,00 Euro netto betragen.

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Gesundheitliche Vertraglichkeit,
Kuvaus: o 50 % Duftstoffe 0 50 % Konservierungsstoffe Chlormethylisothiazolinon (CMI),
Methylisothiazolinon (MI), Bronopol
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Nimi: Nachhaltigkeit
Kuvaus: o0 50 % Einhaltung der Kriterien des EU Ecolabels oder gleichwertig o 50 %
Produktverpackung
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Preis
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
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Vertailuperusteen luku: 40

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://vergabe.muenchen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e4e081bc1-
4312fec7e7a77f5f

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkodisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://vergabe.muenchen.de/
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattdad useamman kuin yhden tarjouksen: Sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 25/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 67 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Eine Nachforderung von Unterlagen ist in den Grenzen der anwendbaren
Vergabeverfahrensordnung maglich.

Tietoa julkisesta avaamisesta:

Tarjousten avaamisen paivamaara: 26/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkaisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmaismaara: 1
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu erreichen,
kann ein Nachprufungsverfahren bei der Vergabekammer gefuhrt werden, solange durch den
Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein Vertrag (Zuschlag) kann erst
abgeschlossen werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bewerber/Bieter tber
den beabsichtigten Zuschlag gem. § 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw. bei
Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage
vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im Hinblick auf das
hiesige Vergabeverfahren die Bewerber/Bieter Verstofle gegen Vergabevorschriften, die sie
erkannt haben, gegentber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen zu
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rigen haben und weiterhin Versto3e gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung und/oder erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, von den Bewerbern
/Bietern spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage
(Teilnahmefrist) oder Angebote (Angebotsfrist) gegentber dem Auftraggeber zu riigen sind
(vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 3 GWB), damit die Bewerber/Bieter fur den Fall, dass
der Rige nicht abgeholfen wird, ein Nachprifungsverfahren vor der Vergabekammer
anstreben kdonnen. Sofern der Auftraggeber einer Rige in seinem Antwortschreiben nicht
abhilft, kann der betreffende Bewerber/Bieter nur innerhalb von langstens 15 Kalendertagen
nach Eingang des Antwortschreibens des Auftraggebers diesbezlglich ein
Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4
GWB).

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Landeshauptstadt Minchen,
Direktorium, Vergabestelle 1, SG 1

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Landeshauptstadt Minchen, Direktorium,
Vergabestelle 1, SG 1

8. Organisaatiot

8.1. ORG-7001
Virallinen nimi: Landeshauptstadt Minchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 1
Rekisterinumero: Leitweg-ID 09162000-ZRE1000000-09
Postiosoite: Birkerstral’e 18
Postitoimipaikka: Minchen
Postinumero: 80636
Maaryhmittely (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Maa: Saksa
Sahkdposti: sg1.vergabestelle1@muenchen.de
Puhelin: +49 89233730491
Faksi: +49 89233730410
Internetosoite: https://vergabe.muenchen.de/
Hankkijaprofiili: https://vergabe.muenchen.de/
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-7004
Virallinen nimi: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stidbayern
Rekisterinumero: USt-ID DE 811 335 517
Postitoimipaikka: Minchen
Postinumero: 80534
Maaryhmittely (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Maa: Saksa
Sahkoposti: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Puhelin: +49 8921762411
Faksi: +49 8921762847
Internetosoite: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin
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8.1.

ORG-7005

Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn

Postinumero: 53119

Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa

Sahkoposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100

Taman organisaation roolit:

TED eSender

limoituksen tiedot

358492-2026

lImoituksen tunniste/versio: c1ffaf01-eeb0-469c-a22d-4228f74d61e1 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 26/05/2026 07:44:31 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

limoituksen julkaisunumero: 358492-2026

EUVL S -lehden numero: 100/2026

Julkaisupaiva: 27/05/2026
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